A Sablona: S126/06.2007
A\

VEEGRECKA IDRAVOTHI PONSTOVNA
CESKE REFUBLINY

SMLOUVYA &.: BA06A181
o poskytovani a dhradé zdravotni péce
{pro ambulantni specializovanou péci)

Cliinek L.
Smluvni strany

KLINLAB,spol.s r.0., provozovatel zdravotnického zafizeni,
se sidlem: Praha 6, U vojenské nemocnice 1200, PSC 16902
jehoz jménem jedna: Dr.5tefan Riedler. MUDr. Jan Vesecky, funkee: jednatelé,
rozhodnuti o registraci zdravotnického zafizeni: OU Praha 6,
sp. zn. : 268/93,R/12/2002 ze dne 29.9.1993,
zipis v obchodnim rejstiiku:
*  nezapisuje se
e soud MS v Praze, oddil C, vlozka 23895, den 22.10.1993
ICO: 49688804
niazev zdravotnického zarizeni : KLINLAB,spol.s r.o.
ICZ: 06181000
doruéovaci adresa : Praha 6, U vojenské nemocnice 1200, PSC 16902
tel, 973203603, fax:, c-mail :,

e Slmjeni | _

(dale jen ,Zdravotnické zafizeni*) na strané jedné
da

Vieobecni zdravotni poji§tovna Ceské republiky,
1CO 41197518, se sidlem v Praze 3. Orlicka 4/2020. zfizena zak. &, 551/1991 Sb.. do obchodniho rejstiiku
se nezapisuje,
Krajska pobocka pro hlavni mésto Prahu,
jejimz jménem jedna: JUDr. Stanislav Bartos, funkee: feditel pravniho odboru
dorutovaci adresa: KP VZP CR,

Praha 1, Na Perityng 6, PSC 11001

tel.: 221668377, fax: 221668360, e-mail: podatelnal 9@vzp.cz
bankovni spojeni : nézev a pobo¢ka banky: CSOB, as., Praha |

tislo Gétu/kod banky: 200190005/0300
(dale jen ,,Pojift'ovna®) na strané druhé

uzaviraji

v souladu s vyhlaskou & 618/2006 Sh., klerou se vydavaji rimcové smlouvy, platnym znénim zikona
¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
a dalsimi pravnimi pfedpisy upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovani zdravolni péce tuto
Smlouvu o poskytovini a ahradé zdravotni péce (dale jen Smlouva).



Clinek I1.
Piedmét smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je stanoveni podminek a Oprava wvztahii vznikajicich mezi
Zdravotnickym zafizenim a Pojistovnou pfi poskytovini zdravotni péle hrazeneé z vefejného
zdravotniho pojisténi (dale jen hrazena zdravotni péée) pojisténciim Pojistovny (dale jen pojisténci) a
pii jeji Ghradé. To plati i v pripadé, kdy Pojisfovna plni roli vypomocné instituce pfi realizaci prava
Evropské unie, nebo na zikladé mezinarodnich smluv o socidlnim zabezpeteni, uzaviranych Ceskou
republikou.

Clanek I1I.
Priva a povinnosti smluvnich stran

(1Y  Smluvni strany

a) dodrzuji pii vykazovini a Ghradé hrazené zdravotni péée dohodnutou metodiku, pravidla
a datoveé rozhrani,

b) zavazi své zaméstnance, s ohledem na ochranu prav pojisténci, k zachovani povinné
mléenlivosti o osobnich Gdajich' a skuteénostech, o nichz se dozvédéli pfi vykonu své
funkce nebo zaméstnani anebo pii zpracovani ndaji z informacniho systému na zakladé
smlouvy, popiipadé v souvislosti s nimi’,

(2) Zdravotnicke zafizeni

a) poskytuje hrazenou zdravotni pééi v souladu s pravnimi pfedpisy v odbornostech a rozsahu
dohodnutych a vymezenych ve Smlouvé, pro které je vécné atechnicky vybaveno
a personalné zajisténo,

b} poskytuje hrazenou zdravotni pédi pojisténciim  z Elenskych stati EU, EHP a Svycarska,
podle pfislusnych predpisa Evropské unie’ a pojiténcim daldich stitd, se kterymi ma
Ceska republika uzavieny Smlouvy o socialnim zabezpeteni' (déle jen pojisténci z EU), za
stejnych podminek jako pojisténctim Pojistovny, v rozsahu dle jimi predloZenych dokladi,
tak aby nedochizelo k jejich diskriminaci ani upfednostnovani, a to ani v pripadé, ze by
pojisténec z EU hradil zdravoini péi v hotovosti.

c) odpovida za to, Ze jeho zaméstanci®, ktefi budou pojidténcim poskytovat ve Smlouvé
sjednanou hrazenou zdravotni pééi, spliuji pozadavky stanovené pravnimi predpisy pro
vykon této &innosti®,

d) odpovida za plnéni vécnych a technickych podminek, stanovenych pro jim poskytovanou
zdravotni pééi podle zvlastniho pravniho pfedpisu?,

e) poskytuje hrazenou zdravotni pégi ,lege artis“ bez nadbyte¢nych nakladi, vzdy vsak
se zietelem k tomu, aby potiebného diagnostického nebo lééebného efektu bylo dosaZeno

! Zakon & 101/2000 Sb., o ochrang osobnich idajil a o zméné nékterveh #ikonil, ve enéni pozdéjsich predpisi

2 Zkon & 351/1991 Sb., 0 Vieobecné sdravotni pajistovng, ve znéni pozdéjsich predpisd

* Nafizeni Rady (EHS) 1408/71 a 57472

* Napt. Sdéleni Ministerstva zahranicnich véci & 13002002 Sbum.s, o sjednini Smlouvy mezi Ceskou republikou a Svazovou
republikou Jugoslavii o socidlnim zabezpefeni, Sdéleni Ministerstva zahranicnich véci & 83/2000 Sh. m.s., ¢ sjednani
Smlouvy mezi Ceskou republikou a Chorvatskou republikou o socidlnim zabezpeteni, Sdéleni Ministerstva zahranignich
vici &, 135/2004 Sb.m.s., o sjedndni Smiouvy mezi Ceskou republikou a Tureckou republikou o socidlnim zabezpeteni,
Sdéleni Ministerstva zahranicénich véei £.2/2007 Sh.,m.s., o sjednani Smlouvy mezi Ceskou republikou a Republikou
Makedenie o sociflnim zabezpeteni.

* Zakon & 435/2004 Sb., 0 zaméstnanosti

© Fakon & 95/2004 Sh., o podminkich ziskévani a uzndvini odborné zplisobilosti o specializované ephsobilosti K vikonu
zdravoinickéhe povolini 1ékafe, zubniho [ékafe a farmaceuta
Fikon & 96/2004 Sh., o podminkich ziskivini a uzndvini zpisobilosti k vikonu nelékafskych zdravolnickych povolani a
k vykonu &innosti souvisejicich s poskytovénim zdravotni péle a o zméné nékterych souvisejicich zikoni

T vyhlaska & 49/1993 Sk, o technickych a véenych poZadaveich na vybavenl  zdravotnickych zafizeni, ve mnénf pozdéjiich
predpisi




g)

h)

)]

k)

p)

s ohledem na individuilni zdravotni stav pojisténce,

odpovida za G¢elnost indikace pri odesilani pojisténce ke komplementirnim a konziliarnim
vysetfenim a na zikladé jejich vysledki upravuje diagnozu nebo lééebny postup,

povede pro posouzeni opravnénosti vyuctované zdravotni péce v pritkazné formé zdravotni
dokumentaci, ve které budou zaznamendvany provedené zdravotni vvkony, vyzadana
zdravoini péce veetné zdravotni dopravy, predepisovane lécive pfipravky a zdravotnicke
prostiedky a uchovdny v ni i dorucené vysledky vyzadanych a provedenych vyietfeni
a oSetfeni, v souladu se zvlastnim pravnim predpisem’,

zajisti, v pfipadé nepfitomnosti ve Smlouvé dohodnutého nositele vykonu, zastup jinym
kvalifikovanym nositelem vykonu a tuto skuteénost oznami pojisténclim; v pfipadé, ze
nepritomnost nositele vykonu, znamenajici nedostupnost piisluéné odbornosti, bude delsi
nez 3 dny, sdéli Zdravotnické zafizeni tuto skutecnost PojiSt'ovné, ato na e-mailovou
adresu nepritomnost19@vzp.cz, nebo prostrednictvim drzitele postovni licence, ev. osobné
na adresu piisluéného UP VZP CR,

poskytne v souladu s pravnimi predpisy zdravotnickym zafizenim, kterym pojisténce pfeda
do péfe nebo Kieré si pojisténec zvoli, informace potfebné pro zajisténi navaznosti
zdravotni peéce a k zamezeni duplicitniho provadéni diagnostickych a lé¢ebnych vyvkont
a pfi pevzeti pojisténce do pée bude takové informace od prisluinych zafizeni vyZadovat,

neodmitne prijeti pojisténee do své péée s vyjimkou divodd uvedenvch v § 11
odst. 1 pism. b) zakona &. 48/1997 Sb.,

nepodmini pravo pojisténce na svobodnou volbu lékafe, zdravotnického zafizeni nebo
na poskytnuti hrazené zdravotni péce Zidnymi registraénimi poplatky nebo sponzorskymi
dary a za poskytnutou zdravotni pééi hrazenou Pojistovnou nebude od pojisténce, pokud
to nevyplyva z pravnich piedpisil, vybirat Zadnou finanéni Ghradu,

nepodmini pravo pojisténce na poskytnuti hrazené zdravotni péée zménou Pojist'ovny nebo
jinym zpusobem,

nebude zvyhodiovat pojisténce jedné nebo vice pojistoven v neprospéch pojisténcii
pojistoven ostatnich a zhorfovat dostupnost zdravotni péfe hrazené Pojist'ovnou
piednostnim poskytovanim péde hrazené jinym zptsobem,

oznami Popistovng, v souladu s § 55 zdkona &, 48/1997 Sb., drazy nebo jina poikozeni
zdravi osob, kterym poskytlo hrazenou zdravotni pééi, pokud ma divodné podezieni, ze
byly zpiisobeny jedninim pravnické nebo fyzické osoby,

odpovida podle zvlastniho pravniho pfedpisu’ za spravné a Gplné vyplnéni tiskopisu
receptu; dile odpovidd za spravné a uplné vyplnéni poukazu na zdravotnické prostiedky
nebo poukazu na vydetfeni/oSetfeni nebo piikazu ke zdravotni dopravé. Pokud
pfi preskripci nebylo respektovano preskripéni omezeni vyplyvajici z pravnich predpisi
a Pojistovna tento lécivy piipravek zafizeni lekarenske péée uhradila, ma Pojistovna pravo
pozadovat od Zdravotnického zafizeni Ghradu zaplacené &istky,

doloZi pfi uzavirani smlouvy s Pojidtovnou doklad o pojisténi odpovédnosti za 3kodu
zpusobenou obéaniim v souvislosti s poskytovanim zdravotni péfe a bude pojisténo po
celou dobu trvani smluvniho vztahu s Pojistovnou.

(3) Pojistovna

a)

uhradi Zdravotnickému zafizeni provedenou hrazenou zdravotni pééi, prikazng
zdokumentovanou a odivodnéné poskytnutou jejim pojisténciim i pojisténciim z EU, ktefi
si Pojistovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci priva Evropské unie’,
v souladu s pravnimi piedpisy a Smlouvou,

F zikon & 20/1966 Sh., o pédi o zdravi lidu, ve znénl pozdgjich predpisi,
vyhliska ¢ 385/2006 5b.. 0 zdravotnické dokumentact, ve enéni vyhladky & 4792006 Sh,

" Wyhlatka & 343/1997 Sb., kterou se stanovi zplisob pledepisovint 1é&ivych pripravkd, ndleZitosti 1ékabskych pedpisi a
pravidla jejich pouZivani, ve méni pozdéjsich pfedpisi



(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

b) dohleda na Zidost Zdravotnického zafizeni bez zbyteného prodleni prisludnost pojisténce
k Pojistovné v piipadech, kdy neni dostupny prikaz pojisténce a jsou dostupné jeho osobni
tidaje,

¢} nebude vyZadovat zvyhodiiovani svych pojisténci na Gkor pojisténcii ostatnich pojistoven,

d) je opravnéna provadét kontrolu plnéni smluvné dohodnutych vécnych a technickych
podminek a personalniho zajisténi hrazené zdravoini péfe poskytované Zdravotnickym
zafizenim podle Smlouvy,

e} poskytuje Zdravotnickému zafizeni k zajiSténi jednotnych podminek dohodnutou
metodiku, pravidla, datové rozhrani a pifsluiné &iselniky vydavané Vieobecnou zdravotni
pojistovnou k vykazovini a vypoétu tihrady hrazené zdravotni péce,

f)  seznami Zdravotnické zafizeni s dohodnutymi zménami metodiky, pravidel a se zménami
¢iselnikd alespoil jeden mésic a se zménou datového rozhrani alespoin dva mésice
pred stanovenym terminem jejich platnosti. V piipadé zmény pravnich predpisi, ktera
neumozni tuto Ihitu dodrzet, mize byt uvedena lhilta pfiméfené zkracena,

Clinek IV.
Uhrada poskytované hrazené zdravotni péce

Hodnoty bodu'” pro zdravotni péti hrazenou podle seznamu vykoni, vySe ihrad hrazené
zdravotni péce a regulaéni omezeni objemu poskytnuté hrazené zdravotni péce podle § 17 odst.6
zakona ¢, 48/1997 Sb, se uvedou v dodatku ke Smlouvé, podle zvlastniho pravniho predpisu.

Za zplsoby thrady se povazuji zejména
a) dhrada za zdravotni vykony podle seznamu zdravotnich vykoni s bodovymi hodnotami,
nebo

b} jiny dohodnuty zpiisob thrady.

Mezi smluvnimi stranami musi byt vidy pfedem dohodnuto zvySeni nebo sniZzeni objemu
poskytované hrazené zdravotni péde z divodu zmény kapacity, struktury Zdravotnického
zafizeni, zmény i obnovy pfistrojového vybaveni specifikovaného ve Smlouve.

Zdravotnické zafizeni pro uplatnéni nérokd na dhradu poskytnuté hrazené zdravotni péce
predavd Pojistovné jednou mésiéné vyaétovani dolozené davkami dokladd o poskytnuté
zdravotni pé€i s prilohami. Faktura obsahuje naleitosti téetniho dokladu''. Nalezitosti faktury a
piilohy jsou stanoveny v metodice nebo se v souladu s metodikou upfesni ve Smlouvé, V
piipadé, 7¢ faktura neobsahuje nilezitosti iéetniho dokladu a priloha neobsahuje néleZitosti
podle dohodnuté metodiky nebo Smlouvy, md Pojistovna pravo ji odmitnout a vritit bez
zbvteéného odkladu Zdravotnickému zafizeni k doplnéni, pripadné k opravé: v takovém piipadé
bézi Ihita splatnosti aZ od terminu jejiho opétovného prevzeti Pojistovnou.

Zdravotnické zafizeni odpovidé za dplnost, formalni i vécnou spravnost dokladi a za jejich
predavani zplisobem dohodnutym v metodice a datovém rozhrani. Doklady za hrazenou
zdravotni pééi poskytnutou pojisténciim a pojisténcim z EU, ktefi si Pojist'ovnu vybrali jako
vypomocnou instituci pfi realizaci priava Evropské unie’, predava Zdravotnické zafizeni

Pojist'ovné spolu s vyiétovanim zpravidla v terminu do 17. dne nasledujiciho mésice :

a) na elektronickém nosiéi dat & v elektronické podobé”

b) na-papirowych-dekladech’.
Pokud bude mezi smluvniini stranami dohodnuto pfedavini vyaétovini prostiednictvim
Internetu, bude v této véci uzavien samostatny dodatek ke Smlouveé.

& 10 zakona £.526/1990 Sb.. o cendch, ve enéni pozdgisich piedpisi
W Zakon & 563/1991 Sh., o Géemictvi, ve znéni pozdéjsich predpisi
* nehodici se Skrtne
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(4)

Zjisti-li Pojistovna ve vyuétovani pfed provedenim dhrady nespravné nebo neopravnéné
vyliétovanou péci, thradu této Easti vyuctované peéfe v terminu splatnosti  neprovede.
Pojistovna prokazatelnym zplisobem oznami Zdravotnickému zafizeni bez zbyteéného odkladu
rozsah a divod vyaétované, ale neuhrazené péce. Tim Pojistovna vyzve Zdravotnické zafizeni
k opravé nespravne vyuctovane péte nebo K dolozeni poskytnuti hrazené zdravotni péce. Radné

N

poskyinutou a vyiétovanou pédi Pojistovna vhradi v nejbliz3im terminu Ghrady.

Pojistovna provede za své pojiSténce 1 pojisténce z EU, Ktefi si Pojistovnu vybrali jako
vypomocnou instituci pfi realizaci priva Evropské unie’, dhradu hrazené zdravotni péte,
vyhétovaneé v souladu s pravnimi predpisy a Smlouvou. Pokud pii kontrole zjisti chyby
v dokladech, postupuje podle metodiky a pravidel. Odmitnuti Ghrady nebo &asti Ghrady
Pojistovna bez zbytetného odkladu Zdravotnickému zafizeni pisemné zdavodni. Poskytnutim
uhrady neni dotCeno pravo Pojistovny k provadéni nasledné kontroly proplacenych vyaétovani
v rozsahu a za podminek stanovenych pravnimi pfedpisy a Smlouvou.

Zjisti-li Pojistovna pochybeni ve vyaétovani pfedaném Zdravotnickym zafizenim dodateéné,
tj. po Ghradé a Zdravotnické zafizeni do 10 pracovnich dnii od doruceni pisemné vyzvy
Pojistovny prisluinou Castku samo neuhradi, nebo nedoloZi opravnénost vyadétované sporné
¢istky, nebo nebude-li mezi smluvnimi stranami individualné dohodnut jiny termin dhrady,
Pojistovna jednostrannym zapoétenim pohledivky snizi Zdravotmickému zafizeni o pfisluinou
¢astku ahradu za vyaétovani hrazené zdravotni péde predlozené v ndsledujicim ziétovacim
obdobi.

Uhrada vyviiétované poskytnuté hrazené zdravoini péle, pii dodrZeni podminek dohodnutvch
ve Smlouvé, bude provedena pii prediani vyuétovani Pojistovné na elektronickém nosici
¢i v elektronické podobé do 30 kalendiarnich dni a pii prediani vyaétovani Pojistovné na
papirovyeh dokladech do 50 kalendéinich dni ode dne dorudeni faktury Pojistovné. Lhita
splatnosti je dodrzena, je-li platba posledni den lhity pfipsdna na éet Zdravotnického zafizeni.
Lhity splatnosti se vztahuji i na pololetni (nebo roéni) vytétovani v pfipadé doplatku ze strany
Pojistovny s tim, Ze lhita splatnosti se poitd ode dne odeslani vy(cétovani Zdravotnickému
zafizeni.

V pripadé poruchy vypotetniho systému, znemozhiujici véasné provedeni vyiaétovani nebo
thrady hrazeng zdravotni péée, poskytne Pojistovna Zdravotnickému zafizeni v dohodnutém
terminu thrady zalohu ve vysi primérn¢ho mésiéniho objemu vvkizané zdravotni péce,
vypoéteného z poslednich dvou uzavienych kalendafnich &tvrtleti, pokud se smluvni strany
v daném piipadé nedohodnou jinak.

Clinek V.
Kontrola

Pojisfovna provadi v souladu s § 42 zdkona &. 48/1997 Sb. a Smlouvou Kontrolu vyuzivani
a poskytovani hrazené zdravotni péée v jejim objemu a kvalité, véetné dodrzovani cen, a to
prostfednictvim svého informaéniho systému, reviznich lékaii a dalsich odbornych pracovniki
ve zdravotnictvi, zptsobilych k revizni Cinnosti (dale jen odborni pracovnici).

Y ramci své odborné gzpusobilosti revizni lékafi a odborni pracovnici oprivnéni ke Kontrole
posuzuji, zda zvoleny zpisob hrazené zdravotni péce byl indikovan s ohledem na zdravotni stav
pojisténce, je vsouladu se soucasnymi dostupnymi poznatky lékarské védy a zda nebyl
zbyteéné ekonomicky naroény.

V pripadech stanovenych pravnimi predpisy revizni lékaf (odborny pracovnik) posuzuje
i odiivodnénost  ofetfujicim lékafem (klinickym psychologem, klinickym logopedem)
navrzeného, popfipadé provedeného lé¢ebného postupu aschvaluje, zda pouZity postup
Pojistovna uhradi.

Zdravotnické zafizeni poskytne Pojitovné pii vykonu kontroly nezbytnou soucinnost, zejmeéna
piedklida pozadované doklady, sdéluje idaje a poskytuje vysvétleni. Umozni reviznim Iékafim
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(6)

(7)

(8)

druhé

a odbornym pracovnikiim Pojistovny vstup do svého objektu, nahlizeni do zdravotnicke
dokumentace pojisténcii v souladu se zvlastnim pravnim predpisem' a daldich dokladi
bezprostiedné souvisejicich s provadénou kontrolou vyiétovanych zdravotnich vykonu, léciv a
zdravotnickych prostiedki, véetné zvIast tétovanych lé€iv a zvI1ast ucétovaného materidlu.
Revizni lékaf (revizni odborny pracovnik) je povinen postupovat tak, aby kontrola nenarusila
provadény lééebny vykon.

V pfipadé kontroly ve Zdravotnickém zafizeni bude na misté vypracovin zdznam s uvedenim
nejdilezitéjsich zji%téni a stanoviska Zdravotnického zafizeni. Tento zdznam nenahrazuje
zpravu podle odstavee 6.

Zpravu, obsahujici zavéry kontroly, Pojistovna zpracuje a pfeda Zdravotnickému zafizeni do 15
kalendafnich dnii po ukonéeni kontroly; pokud nebude moZno z objektivnich divodi tuto Ihitu
dodrzet, oznami Pojidtovna tuto skutecnost Zdravotnickému zatizeni. Kontrola bude ukonéena
zpravidla do 30 kalendafnich dni od jejiho zahajeni.

Zdravotnické zafizeni je opravnéno do 15 kalendainich dni od pfevzeti zavéru kontroly podat
Pojitovné pisemné zdivodnéné namitky. K namitkim sdéli Pojisfovna stanovisko
do 30 kalendafnich dnii od jejich doruéeni. Pokud nebude moZno z objektivnich divodi tyto
Ihiity dodrzet, prodlouzi se piisludnéd lhita az na dvojnasobek. Ve stanovené lhité Pojistovna
sdéli Zdravotnickému zafizeni, zda potvrzuje nebo méni zivéry kontroly. Podani namitek nema
z hlediska finanénich naroki Pojistovny viaéi Zdravotnickému zafizeni odkladny aéinek. Tim
neni dotéeno pravo Zdravotnického zatizeni uplamit sviij nesouhlas s rozhodnutim Pojistovny
v jiném fizeni.

Pokud kontrola prokaze neopravnénost nebo nesprivnost vylictovani hrazené zdravoini peéce
nebo jeji neodivodnéné poskytovéni, Pojistovna podle § 42 odst. 3 zikona &. 48/1997 Sh.
takovou pééi neuhradi a je oprévnéna postupovat podle sankénich ujednini uvedenych ve
Smlouvé. V pfipadé. Ze se zdvéry kontroly prokazi jako neodiivodnéné, vrati Pojistovna
Zdravotnickému zafizeni &istku, o kterou na zikladé kontroly sni¥ila ihradu poskytnuté hrazené
zdravotni péée. Zdravotnické zafizeni je opravnéno postupovat podle sankénich ujednani
uvedenych ve Smlouve.

Clanck VI
Doba ucinnosti Smlouvy

Smlouva se uzavira na dobu 8 let, tj. do 31.12.2015. Pokud jedna ze smluvnich stran neoznami
strané jeden rok pfed uplynutim této doby, #e nema zdjem o pokratovani smluvniho vztahu

podle této Smlouvy, doba i¢innosti Smlouvy se prodluZzuje o jeden rok.

Clanek VII.
Zpisob a diavody ukonéeni Smlouvy

Smlouva nebo jeji ¢ast zanika:

a) dnem. kdy nabylo privni moci rozhodnuti o zrufeni nebo zméné registrace podle zikona
& 160/1992 Sb., o zdravotni pééi v nestitnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni
pozdé&jsich predpisi, nebo doslo ke zruseni nebo zméné zfizovaci listiny, vydané
Zdravotnickému zafizeni,

b} dnem ziniku Zdravotnického zafizeni nebo Pojistovny nebo dnem dmrti fyzické osoby,
ktera byla provozovatelem Zdravotnického zatizeni,

c) dnem uvedenym v pisemném oznameni Pojistovné, pokud Zdravoinickeé zafizeni ze
zavaznych zdravotnich &i provoznich divedi nemiZe zdravotni pégi nadale poskytovat,

2 § 67 b) zdkona &. 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znéni pozd&jsich predpisit
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(3)

d) dnem, kdy Zdravotnické zafizeni pozbylo vécné, technické nebo personalni predpoklady
pro poskytovani zdravotni péfe ve sjednaném rozsahu, stanovené pravnim piedpisem nebo
Smlouvou, ve smyslu &l IIL odst. 2 pism. a), pokud Zdravotnické zafizeni nedostatky
neodstranilo ani po dodatené stanovené pfiméfené [hité; Smlouva nebo jeji Eist zanika
pouze v casti vymezujici rozsah nasmlouvané zdravotni péde, ve kterém Zdravotnické
zatizeni nespliiuje pravnim predpisem nebo Smlouvou stanovené predpoklady, ledaze by
slo o tak zavaZné okolnosti, pro které nelze oéekavat dalsi plnéni Smlouvy v celém
rozsahu.

Pred uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukoncit pisemnou vypovédi s vypovédni lhitou péti
mésich, kterd zacne béZet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovédi druhé
smluvni stranég, jestlize v disledku zavaZnych okolnosti nelze rozumné ocekdvat daldi plnéni
Smlouvy, a to v pfipadé, ze

a) smluvni strana

2

3.
4,

uvedla pfi uzavieni Smlouvy nebo pfi jejim plnéni druhou smluvni stranu v omyl ve
vici podstatné pro plnéni Smlouvy,

ve smluvnich veztazich hrubym zpisobem porusila zdvainou povinnost uloZenou ji
prisluinym pravnim pfedpisem, upravujicim vefejné zdravotni pojisténi nebo
poskytovani zdravotni péde, nebo Smlouvou,

opakované porudi povinnost vyplyvajici z § 41 ziakona €. 48/1997 Sb.,

vstoupi do likvidace nebo na jeji majetek soud prohlasi konkurz,

b) Zdravotnické zafizeni

2.

bez predchozi dohody s Pojistovnou bezdivodné neposkytuje zdravotni pééi ve
sjednaném rozsahu a kvalité,

pies pisemné upozomnéni bez predchozi dohody s Pojistovnou opakované actuje
zdravotni péci poskytnutou nad ramec sjednaného druhu, odbornosti a rozsahu ¢innosti,

. pres pisemné upozornéni neodivodnéné omezuje pro pojisténce Pojistovny ordinadni

dobu sjednanou ve Smlouvé,
poskytuje zdravotni pééi bez odpovidajiciho vécného a technického vybaveni
a persondlniho zajisténi,

. prokazatelné neposkytuje pojisténcim zdravotni pédi kvalitné a "lege artis", popfipadé

opakované odmitne poskytnuti zdravoini péée z jinych. neZz pravnimi predpisy
stanovenych divodi,

pozaduje v rozporu s pravnimi predpisy od pojisténci finanéni dhradu za zdravotni péci
hrazenou Pojist'ovnou nebo za piijeti pojisténce do péce,

pies pisemné upozornéni prokazatelné opakované neopravnéné G&tuje zdravotni pééi,
neposkytne nezbytnou souinnost k vykonu kontrolni Cinnosti provadéné Pojist'ovnou
v souladu se zakonem &, 48/1997 Sb.,

¢) Pojistovna

ied

pres pisemné upozornéni opakované neopravnéné neuhradi Zdravotnickému zafizeni
paskytnutou hrazenou zdravotni pééi,

. pres pisemné upozornéni opakované nedodrzi lhity splatnosti dohodnuté ve Smlouvé,

pres pisemné upozornéni opakované prekracuje rozsah Kontrolni éinnosti stanoveny
zakonem &. 48/1997 Sh.,

poskytne tieti strané idaje o Zdravotnickém zafizeni nad ramec privnich predpist nebo
Smlouvy.

Pred uplynutim sjednané doby lze Smlouvu ukongit :

a) stanovi-li tak zakon,
b) pisemnou dohodou smluvnich stran, a to za podminek a ve Ihiit¢ uvedené v této dohodeé.



(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

Clének VIIL
Vzajemné sdélovini idaju a predavini dokladu nutnych ke kontrole plnéni Smlouvy

Smluvni strany

a) pouzivaji v souladu s metodikou pro jednoznaénou identifikaci zdravotnického zafizeni
identifikaéni &islo organizace (ICO), identifikaéni &islo zafizeni (ICZ), identifikaéni &islo
pracavisté (ICP),

b) sdéluji si idaje nutné ke kontrole plnéni Smlouvy,

¢) zajisti trvale pfistupné a jasné informace o existenci smluvniho vztahu a pravech
vyplyvajicich z ného pro pojisténce,

d) mohou si piedavat (daje nezbytné k hodnoceni kvality a efektivity poskytované hrazené
zdravotni péce, a to v rozsahu a za podminek dohodnutych ve Smlouvé,

Zdravotnické zarizeni

a) dolozi Pojistovné, pii divodném podezieni na nedodrZzeni postupu "lege artis",
ze zdravotnické prostiedky byly jpi"i poskytovini hrazené zdravotni péée pouzity v souladu
se zvlaStnimi pravnimi predpisy”,

b) ozndmi neprodlené, nejpozdéji do 30 kalendafnich dni druhé smluvni strané skuteénosti,
které by podstatnym zpiisobem mohly ovlivnit plnéni Smlouvy, napf. vznik zivad
na vypocetnim systému, zmény Odaji uvedenych ve Smlouvé pokud dojde
1. ke zruSeni pracovisté nebo jeho &dsti bez nahrady, nebo jeho uzavieni na dobu delsi

nez 30 kalendafnich dn,
2. k odchodu zaméstnance jmenovité uvedeného ve Smlouve,
3. k vypadku pfistroje nezbytného pro provadéni vykonu bez nihrady na dobu delsi
nez 30 kalendainich dn,
Nesplnéni povinnosti uvedenych v pismenech a) nebo b), anebo pozdni splnéni povinnosti
uvedenych v pismenu b) se povazuje za zdvazné porudeni smluvni povinnosti.

Pojiitovna

a) miZe poskytnout Zdravotnickému zafizeni v zobecnéné formé informace potiebné
k ekonomizaci jeho Einnosti nebo k jeho védecké a vyzkumné €innosti a ke kontrole kvality
poskytované hrazené zdravotni péce, a to vrozsahu a za podminek dohodnutych
ve Smlouve,

b) mize zvefejnit na své internetové adrese v ramci seznamu smluvnich zdravotnickych
zafizeni obchodni jméno & firmu a adresu Zdravotnického zafizeni, jeho odbornost
a telefonické, pfipadné e-mailové spojeni &i dalsi idaje vzijemné dohodnuté.

Clének IX.
Refeni spori

Smluvni strany budou Fedit pripadné spory tykajici se plnéni Smlouvy predeviim vzajemnym
jednanim zistupc smluvnich stran, a to zpravidla do 14 kalendafnich dni od vyzvy jedne
ze smluvnich stran. Pokud mezi nimi nedojde k dohedé, mohou sporné otizky projednat
ve smiréim jednani. Tim neni dotéeno pravo smluvnich stran uplatnit svij narok na redeni sporu
u soudu nebo v rozhod&im fizeni podle zvlastniho pravniho piedpisu'’, pokud se smluvni strany
na feseni sport v rozhodéim fizeni ve Smlouvé dohodnou.

Smiréi jednani navrhuje jedna ze smluvnich stran, Navrh musi obsahovat pfesné a dostatecng
podrobné vymezeni sporu. Uéastnikem smiréiho jednani je smluvni strana, kterd podala navrh
na projednéni sporu, smluvni strana, které je ndvrh na projedndni sporu adresovan, zistupce

. Napl.zikon &.123/2000 Sb..o zdravotnickych prostfedeich a o zméné nékierych souvisejicich zdkoni, ve znéni pozdéjsich
predpish
" Zikon & 216/1994 Sh., o rozhodéim fizeni a o vikonu rozhodéich ndlezd, ve znéni pozdéjiich pfedpisa



prisludnych skupinovych smluynich zdravotnickych zafizeni zastupovanych svymi zajmovymi
sdruzenimi® podle § 17 odstavce 3 zakona a zastupce Pojistovny. K projednani sporu si kazda
smluvni strana miZe pfizvat nejvyse dva odborné poradce. Smiréi jednani se ukonéi zapisem,
obsahujicim smir nebo zavér, ze rozpor neby| odstranén s uvedenim stanovisek obou stran.

Clinek X
Zvlistni ujednani

Smluvni strany se, v souladu s €l. 2 odst. 4 ramecové smlouvy (priloha €. 2 vyhladky €. 618/2006

Sb.. kterou se vydavaji rimcové smlouvy), dohodly na dale uvedenych ujednanich nezbytnych pro
plnéni Smlouvy a jeji kontrolu:

(1)

(3)

Zdravotnické zafizeni poskytuje hrazenou zdravotni péci pojisténcim z EU, ktefi si Pojidt'ovnu
vybrali jako vypomocnou instituci pii realizaci priva Evropské unie’, za stejnych podminek
Jjako pojistenciim Pojistovny, a to v rozsahu dle jimi predlozenych dokladi: pritom postupuje
dle platného metodického pokynu, zvefejnéného ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi CR.
Tuto pétéi vykazuje Zdravotnické zarizeni, v souladu s metodikou. samostatnou fakturou.

Pojistovna provadi thradu poskytnuté hrazené zdravotni péce pojisténcim z EU, ktefi si
Pojist'ovnu vybrali jako vypomocnou instituci pfi realizaci prava Evropské unie’, v souladu
s pravnimi predpisy platnymi pro pojisténce Pojistovny.

Pojistovna ke sjednoceni zplisobu komunikace mezi smluvnimi  stranami  poskyine
Zdravotnickému zafizeni opravnéni uZivat poéitaovy program nazvany ,Priloha c2.exe” (tj.
elektronicky formulaf pro reexport dat podle prilohy ¢.2 Smlouvy) a souvisejici dokumentaci
vietné datového rozhrani (dale jen ,,ASW*).

Zdravotnicke zafizeni je opravnéno uZivat ASW pouze k acelu, k némuz byl vytvoren, tj. pro
komunikaci s Pojistovnou, a to nejdéle po dobu trvini Smlouvy v potfebném rozsahu (pocet
pocitacl) a za tim celem si poridit potfebny pocet jeho rozmnozenin, Do ASW nesmi provadét
#adne upravy ¢i zasahy, poskytnout & umoZznit jeho uziti tieti osobé a pfi ukonéeni Smlouvy
nebo pii zaniku opravnéni uZivat ASW odstranit viechny instalace ASW ze viech poéitadil.
NedodrZeni tohoto ujednani je porufenim dohodnutych smluvnich podminek a Pojist'ovné
zaklada pravo na nahradu veznikle skody.

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Pravni vztahy mezi smluvnimi stranami, ve wécech neupravenvch pravnimi predpisy

upravujicimi vefejné zdravotni pojisténi a poskytovini zdravotni péce a touto Smlouvou, se fidi

obchodnim zakonikem.

Nedilnou souéasti této Smlouvy jsou jeji prilohy:

&. 1  Ovéfena kopie rozhodnuti o registraci vydaného orginem prislusnym k registraci podle
mista provozovani nestatniho zdravotnického zafizeni, nebo
ovérend kopie ziizovaci listiny (statutu) schvalené zfizovatelem Zdravotnického zafizeni
u statnich zdravotnickych zafizeni,
ovéfena kopie vvypisu zobchodniho rejstifku u fyzickych nebo pravnickych osob,
zapsanych do obchodniho rejstifku.

¢.2  Smluvené druhy zdravotni péce, odbornosti pracovist’ a jejich jednoznacna identifikace
a rozsah poskytované hrazené zdravotni péce,

.3 Metodika pro pofizovani a predavani dokladi VZP CR, verze 6.2.

'3 Zékon ¢&. 83/1990 Sb., o sdruzovani obéanti, ve znéni pozdgjsich predpish
% 20f a nadsl. zikona &. 40/1964 Sb., Obéansky zakonik, ve zn&ni pozdgjsich pedpisi



Pravidla pro vyhodnocovani dokladi ve VZP CR, verze 6.2.
Datové rozhrani VZP CR, verze 6.2.

Pozn.: COvéreni kopil provede Pojistovna na zdkladé predlozeni origindlu dokladu.

Clanek X1L
Lavéreéna ujednani

(1) Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu zistupei obou smluvnich stran a G&innosti

dnem 1.1.2008.

(2) Dnem (&innosti této Smlouvy se nahrazuje text Smlouvy o poskytovani a Ghradé zdravotni péce
¢, K6060201, ze dne 30.8.2001 textem této Smlouvy.

(3) Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nich kazda smluvni strana obdrzi | vyhotoveni.

(4) Veskeré zmény a doplitky této Smlouvy lze provadét vyhradné pisemnymi o€islovanymi
dodatky, podepsanymi na znameni souhlasu obéma smluvnimi stranami.

Praha dne 04 -0i- 2008

7a Zdravotnické zafizeni Za Pojistovnu
Dr.Stefan Riedler. MUDr.Jan Vesecky
jednatelé
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